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REGLEMENT (CE) N° 14432006 DE LA COMMISSION
du 29 septembre 2006

concernant l'autorisation permanente de certains additifs dans I'alimentation des animaux ainsi que
l'autorisation décennale d’un coccidiostatique

(Texte présentant de I'intérét pour I'EEE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu la directive 70/524/CEE du Conseil du 23 novembre 1970
concernant les additifs dans l'alimentation des animaux ('), et
notamment ses articles 3, 9 et 9 D, paragraphe 1,

vu le reglement (CE) n® 1831/2003 du Parlement européen et
du Conseil du 22 septembre 2003 relatif aux additifs destinés a
l'alimentation des animaux (%), et notamment son article 25,

considérant ce qui suit:

(1)  Le réglement (CE) n° 1831/2003 prévoit que les additifs
destinés a l'alimentation des animaux sont soumis a auto-
risation.

(2)  Larticle 25 du réglement (CE) n® 1831/2003 énonce des
mesures transitoires applicables aux demandes d’autorisa-
tion dadditifs pour lalimentation animale qui sont
présentées conformément a la directive 70/524/CEE
avant la date dapplication du réglement (CE) n°
1831/2003.

(3)  Les demandes d'autorisation des additifs figurant dans les
annexes du présent réglement ont été introduites avant la
date d’application du reglement (CE) n® 1831/2003.

(4 Des observations initiales concernant lesdites demandes
ont été transmises a la Commission, comme le prévoit
larticle 4, paragraphe 4, de la directive 70/524/CEE,
avant la date dapplication du réglement (CE) n°
1831/2003. En conséquence, le traitement de ces
demandes doit se poursuivre conformément a larticle 4
de la directive 70/524/CEE.

(5)  Des données ont été fournies a l'appui d’'une demande
d’autorisation sans limitation dans le temps de la prépa-
ration enzymatique a base de 3-phytase produite par
Hansenula polymorpha (DSM 15087) pour les poulets
d’engraissement, les dindons d’engraissement, les poules
pondeuses, les porcelets, les porcs d'engraissement et les
truies. Le 7 mars 2006, 'Autorité européenne de sécurité

() JOL 270 du 14.12.1970, p. 1. Directive modifiée en dernier lieu par
le réglement (CE) n® 1800/2004 de la Commission (JO L 317 du
16.10.2004, p. 37).

() JOL 268 du 18.10.2003, p. 29. Réglement modifié par le réglement
(CE) n°® 378/2005 de la Commission (JO L 59 du 5.3.2005, p. 8).
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des aliments (d’Autorité») a rendu son avis sur l'utilisation
de cette préparation, qui aboutit a la conclusion que
celle-ci ne présente aucun risque pour le consommateur,
l'utilisateur, la catégorie d’animaux concernée ou l'envi-
ronnement. Il ressort de 'examen de cette demande que
les conditions fixées a larticle 3 A de la directive
70/524|CEE pour une telle autorisation sont remplies.
1 convient des lors d’autoriser l'utilisation de cette prépa-
ration enzymatique, telle que prévue a lannexe 1 du
présent réeglement, sans limitation dans le temps.

L'usage de la préparation enzymatique d’endo-1,4-béta-
xylanase produite par Trichoderma longibrachiatum (ATCC
2105) a été autorisé pour la premiére fois, a titre provi-
soire, pour les porcelets par le réglement (CE) n°
1411/1999 de la Commission (*). De nouvelles données
ont été fournies a l'appui d’'une demande d’autorisation
sans limitation dans le temps de ladite préparation enzy-
matique. Il ressort de 'examen de cette demande que les
conditions fixées a larticle 3 A de la directive
70/524/CEE pour une telle autorisation sont remplies.
1l convient des lors d’autoriser l'utilisation de cette prépa-
ration enzymatique, telle que prévue a lannexe 1 du
présent réglement, sans limitation dans le temps.

L'usage de la préparation coccidiostatique «semdurami-
cine sodium» (AVIAX 5%) a été autorisé pour la
premi¢re fois, a titre provisoire, pour les poulets
d’engraissement par le reglement (CE) n® 1041/2002 de
la Commission (4. De nouvelles données ont été fournies
a lappui d'une demande d'autorisation décennale dudit
coccidiostatique. 1l ressort de 'examen de cette demande
que les conditions fixées a larticle 3 A de la directive
70/524/CEE pour une telle autorisation sont remplies. 1l
convient des lors dautoriser [lutilisation de cette
substance, telle que prévue a lannexe I, pour une
période de dix ans.

Des données ont été fournies a l'appui d’'une demande
d’autorisation sans limitation dans le temps du 25-hydro-
xycholécalciférol, appartenant au groupe des «vitamines,
provitamines et substances a effet analogue chimique-
ment bien définies», pour les poulets d’engraissement,
les poules pondeuses et les dindons. Le 26 mai 2005,
I'Autorité a rendu un avis sur l'utilisation de cette prépa-
ration, qui aboutit a la conclusion que celle-ci ne présente
aucun risque pour le consommateur, ['utilisateur, la caté-
gorie d’animaux concernée ou l'environnement. Il ressort
de l'examen de cette demande que les conditions fixées a
larticle 3 A de la directive 70/524/CEE pour une telle
autorisation sont remplies. Il convient des lors d’autoriser
l'utilisation de cette préparation vitaminée, telle que
prévue a l'annexe III, sans limitation dans le temps.

164 du 30.6.1999, p. 56.
157 du 15.6.2002, p. 41.
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(99  Lexamen de ces demandes montre quil convient de
prévoir certaines procédures pour protéger les travailleurs
contre une exposition aux additifs figurant dans les
annexes. Cette protection doit étre assurée par l'applica-
tion de la directive 89/391/CEE du Conseil du 12 juin
1989 concernant la mise en ceuvre de mesures visant a
promouvoir 'amélioration de la sécurité et de la santé
des travailleurs au travail ().

(10) Les mesures prévues par le présent reglement sont
conformes a lavis du Comité permanent de la chaine
alimentaire et de la santé animale,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

Les préparations du groupe des «enzymes» faisant l'objet de
lannexe [ sont autorisées sans limitation dans le temps, en
tant qu'additifs dans l'alimentation des animaux, dans les condi-
tions fixées a ladite annexe.

Article 2

La préparation du groupe des «coccidiostatiques et autres
substances médicamenteuses» faisant l'objet de l'annexe II est
autorisée pour une période de dix années, en tant quadditif
dans lalimentation des animaux, dans les conditions fixées a
ladite annexe.

Article 3

La préparation du groupe des «vitamines, provitamines et
substances a effet analogue chimiquement bien définies»
faisant I'objet de l'annexe III est autorisée sans limitation dans
le temps, en tant quadditif dans l'alimentation des animaux,
dans les conditions fixées a ladite annexe.

Article 4

Le présent réglement entre en vigueur le vingtieme jour suivant
celui de sa publication au Journal officiel de I'Union européenne.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 29 septembre 2006.

(") JO L 183 du 29.6.1989, p. 1. Directive modifiée par le reglement
(CE) n°® 1882/2003 du Parlement européen et du Conseil (JO L 284
du 31.10.2003, p. 1).

Par la Commission
Markos KYPRIANOU
Membre de la Commission



30.9.2006

Journal officiel de I'Union européenne

L 271/14

sdway 9] suep
UomeIWI| SUES

98108

9 9810, ‘91q 9 ‘elos 9] ‘sreur I
awwod ‘aundyd e[ g 91 a1oydsoyd
ud saypu xnewrue mnod spsodurod

SjuoulIfe S9[ suep Josiun y °

31/0 000 1-05¢

2pdwod

juawufe,p 8 Jed a9puewIIOdI 350
‘uone[nuesd

[ € 2M[IQeIS B[ 19 UOHLAIISUOD

ap o9Inp e[ ‘a8exd01s 9p Iy
-erpdwoy ] senbrpur ‘uepuiid np

10 Juippe,] ap 1ojdwo,p spow 9 sueq -

nosc

sasnopuod
$9[N0

sduray 9] suep
uoneIwu| Sues

98108

9 ‘9810, ‘91q 9 ‘elos 9] ‘sreur I
awwod ‘aundyd e[ e 1 21oydsoyd
ud soypu xnewrue mnod sysodurod

SjuaLUI[e $9 Suep Josynn y -

34/0 000 1-05¢
:91dwod

Juawie,p 8y Jed agpuewILIOdar asoq

‘uonenuessd

[ & )IqeIS B[ 10 UONLAIISUOD

ap 22Inp e[ ‘98301 dp 1N}
-erpdwoy ] sonbrpur ‘o8uepuwiird np

10 Juippe,] ap 1ojdu,p spow 9 sueq -

nosc

JUDWIISSIEITUD,p
suopui(

sdwoy 9] suep
uone)u| sues

98108

9 ‘9810, 91q 9 ‘elos 9 ‘srewr I
awwod ‘oundyd e[ e 1 2soydsoyd
ud soypu xnewrue mnod spsodurod

SjuaLUI[e $I Suep Josynn Y -

4/n 000 1-05T
:91dwod

juoturfe,p 8y Jed sppuewriondr asoq

‘uonenuerd

B[ B 2M[IqEIS B[ 19 UONBAIISUOD

ap 22Inp e[ ‘a8e3201s dp 1N}
-erpdwa) e Jenbipur ‘98uepuword np

10 Juippe,| op tojdwe,p spow 9f sueq

nosc

JUDUIDSSTRISUD P
s19[n0g

3/n 000 ¢
:apmbry

3/() n 00S ¢
:9qOJud
:9p S[eUNTUILI NATIOE dUN JUAE

(£80ST WSQ) vydiowdjod vnuasuvpy
1ed aympourd sseifyd-¢ op uoneredaig

8¢1e 1
aserfyd-¢

6¢91 1

sowizuyg

uonesLoIne,p
apourpd ey 9p Uiy

suonisodsip sanny

jo[dwod Justte,p 3Y/euAndEp SAUN

S[BWIXEW INSUI],

S[BLUIUIW INBUI],

[ewixeW 33y

Xneurnue,p dL10331ed
no oewrue dsg

uondusop ‘onbruunyd uoneusisaq

JHIpPY

4D oN

I AXANNY



L 271/15

Journal officiel de 'Union européenne

30.9.2006

sduray 9] suep
uoneIwI| Sues

98108

9 9810, ‘91q 9 ‘elos 9 ‘sreur I
awwod ‘oundyd e[ g 1 asoydsoyd
ua soypu xnewrue mnod spsodurod

SJuaLUI[e $I Suep Josynn y

34/0 000 1-005

29pdwod

juawurfe,p 8 Jed 99pueWILIONI 350
‘uonenuerd

[ & 9)I[IqeIS B[ 10 UONLAIISUOD

ap 22Inp e[ ‘983201 dp 1N}
-erpdw) e Jenbipur ‘98uepuword np

10 Juippe,] ap 1ojdwe,p spow 9 sueq -

N 00S

ST

sduray 9] suep
uoneIwuI| Sues

98108

9 ‘9810, ‘91q I ‘elos 9 ‘sreur I
awwod ‘oundyd e[ e 1 21oydsoyd
ud saypu xnewrtue nod sysodurod

SjuaLUI[e $I Suep Josynn y -

34/n 000 1-05T

:91dwod

juaturfe,p 8 Jed s9puewIIONdr as0q
‘uonenuerd

[ & )IqeIS B[ 10 UONLAIISUOD

ap 22Inp e[ ‘o8e3201s dp 1N}
-erodw) ] Jenbipur ‘98uepword np

10 Juippe,| ap tojdwe,p spow 9f sueq

nosc

JUDUIDSSTRISUD P
$2104

sdwy 9] suep
uoneyu| sues

98108

9 ‘9810, 91q 9] ‘elos 9] ‘srewr I
awwod ‘oundyd e[ e 1 2soydsoyd
uo syl xnewnue nod spsodwod

SjuaLUI[e $I Suep Josynn Y -

33/n 000 1-005
:91dwod

Jusue,p 8 Jed sgpuewodar asoq -

‘uonenuerd

[ & )IIqeIS B 10 UONLAIISUOD

ap 22Inp e[ ‘28e3201s dp N}
-erpdway ] Jenbrpur ‘98uepuwiid np

10 Juippe,| op tojdwe,p spow 9f sueq

N 00S

siour

$19[9210d

uopesLoIne,p
spotad e op ulg

suonisodsip sonny

19[dwod Juawe,p

3y/onanoep sanun

S[EWIXEU INAUI]

S[eWIUI INJUIJ,

[ewrxew 93y

XNEwtuep 110391ed
no oewrue 203dsg

uondunssp ‘onbrumyp woneusisog

JOIppV

40 oN




30.9.2006

Journal officiel de I'Union européenne

L 271/16

D, 06 ® 1 ¢‘s Hd ® ‘outoaep d[feq ap sue[Ax op nred e gynumu red (9SO[AX S)us[EAINbY UL SPINSIUT) SINSIINPII S2IONS O JOWODI [ 21q) b swkzuop gmnuenb e[ 19 N T ()
D, L€ © 1 ¢‘¢ Hd & 2eifyd op mied ¢ snunu xed onbrueSiour aeydsoyd op ojowomnnu 1 21qr mb swzus,p gnuenb e[ 1o 0 T ()

sduay 9] suep
uoneIwy| Sues

‘uoraud 3y ¢¢ enbsnf

S9JAIS muuﬁuu.HOQ S9] Zayd JosIn y °

919 °p

% ¢¢ 9p snid jueunuod sjdurexs red
‘(souepdxourqere Juaworedpurid)
spoe[Awe uou sapireyddesjod

ud sayou xnewnue nod spsodwod

SjuaLUI[e $I Suep Josynn Y -

‘n o000 ¥y
:9SBUB[AX-E19q-t* [-OpUD
29pdwod

Juawre,p 8y Jed agpuewILIOdar Iso

‘uone[nuerd

[ & M[IQeIS B[ 19 UOLLAIISUOD

ap 29Inp e[ ‘28exd01s 9p Ny
-erpdway ] senbrpur ‘9uepuipid np
30 Juippe] ap 1ojduwo,p spour 3] sueq

N 000 ¥
:aseue[Ax

-390~ [-OpUd

(s9149s)
S19[02104

1w/n 000 8

:9seUe[AX-e190-* T-0puq

:apmbry

3/() n 0008

:9seUB[AX-8190-p* T-0puq

:a1pnod

:9p ofew

-IUM 9MANDE aun Juede (SO17 DILV)
wngnpviqiduo) vutlopoyort], Jed aynpoid
oseue[AX-e39q-[-Opud,p uoneredaid

8 1T¢ A
aseueAx
-ERq-¥‘1-0pug

8¢91 4

uonesLome,p
opotrad e op urg

suonisodsip sanny

HEQEOU juawirre p

8y/omanoep spuun

S[BWIXEW INAUI],

S[BLUIUIW INBUI],

[ewrxewW 33y

Xnewnue,p dL10337ed
no oewrue adsg

uondusop ‘onbruunyd uoneusisaq

Juppy

4D oN




L 271/17

Journal officiel de 'Union européenne

30.9.2006

Nedp 19

JUIWI[E,p UONEUITOSUOD
e[ op aarerodwo)
uononpal aun Jonb
-oao1d 1nad surnuren
9p 10 SUIIERINPLUS

%6 S eI0L

% ¢ S ‘QUDIURINPUASAXOIPAH

% T 5 ‘QUDIWEINPWIS[AXOUIAWSIJ
9% TS QUDIWEINPUWIS[AX0GIEISI

:so91o0sse sjaInduy

(#99¢S DDOLV) vfiLioasos vinpvuiouy
ted jmpoid onbrfxoqresouowr oproe
ap aroydouor 1oyipfjod ap anbipos [os

8-£/-890611 :SYD olwnu
NZ@#OmRIﬂuU

WNIPOS JUIDIIBINPIIIS

L7T€-8LECTT SV ORWNN
9 ~Oomimvu
QUDIWEINPUWS

DANDE duelsqng

34/8 £'858-/'8¢8
:2(0S 9p 2InInow Ip SNPISYY

8Y/3 o¢ :wnipos op edIISOUTUN]Y

39/3 06-0¢ oreruUIW I[INH

JuIUR[3 ap oueynuus a8esn | .
np manSia p sugjnl . 3/ ot :umipos ap ajeuOqIE) % ¢ xemy)
0 b
U9 991Ud,p Jep a3eneqe] JUDWAS $Y/8 €1 WnIpos supPIUBNPWIS
e[ 9p 121dwod jueAe sulour ne sinof -STEISUd,p wnipos 'B'S YISy
e sue x1q | buw anprour wonesynn &4 0C — s19[oq Juippe ] 9p uopisodwio) | SUDILINPLILS [eunuy oiqryd ¢/l 1
SISNAIUIWEDIPIW SUEISANS saIIne 19 sonbnelsorprro)
10[dwod Juowile,p Juippe Jppe
uonesLoIne MM\v\wﬁuﬁw uuﬂdumﬂﬂm mﬁ Sw Nﬂma_ﬁmhﬁ uondioss AuﬁmMU.HOEEOU w_u EOENTAU.&U u9 5 ) .Eurﬂ,wp
R pa. P suonisodsip sanny [ewxew 33y 211039180 NO anb B s @ g UONBUNUIOUYP) | s e[ ap d[qesuodsar .@ W )
pouad e[ op uig q onbrumy> woneudisp ‘uonisodwo) s SI301U9,p
mﬁ.&EMNdE mﬁmEME_E UﬁNEma dsy m~ﬁ—uﬁ< —\:u JUIUIAIISL O‘:.HO,—U ouNN
INJUIJ INJUIJ o1WNU 33 WON 7

II IXANNY



30.9.2006

Journal officiel de I'Union européenne

L 271/18

(€@ ourwrelra) [oIJId[EII[OYD ap Sw 100 = (FQ SUIUIRIIA) [OIJIO[LIOYD P NI O (;)

1o1dwod Jusumep 8y/Sw ¢z10 sed
assedop ou oSueppur ap ofelo1 gmuenb ef onb uon

sdura) 9] | -Ipuod e PsLOINE 153 (JOIYIO[EIIOYD) £ dUIUIEIA
SUEp UONEINWI[ SUBS | 9p 19 [OIJIO[eI[OYAX0IPAY-G7 9p d8uepw o 3w 0010 — suopuI(
1o1dwod Jusumep 8y/3w 0g0‘Q sed
assedop ou a8uepw op oe101 Mnuenb e[ anb uon
sdura) 9] | -Ipuod € IsLOINE 153 (JOIYIO[EIIOYD) £ dUIUIEIA
SUEp UONEINWUI SUBS | 9P 19 [OIJIO[eI[OYAX0IPAY-G7 9p d8uepw o] 3w 0800 — sasnapuod sajnog
jordwrod Jusuurpe,p /3w ¢z 10 sed
assedop ou oueppur op ofel01 ganuenb ef onb uon
sduwa) 9] | -Ipuod € PsLOINE 153 (JOIYIO[EIIOYD) £ SUIUIEIA (901nd op 9 6 "urw)
SUEp UONEINWUI SUBS | 9P 19 [OIJIO[eI[OYAX0IPAY-G7 9p d8uepw o 3w 0010 — JUSWIASSIEISUD,P $I9[NOJ | [OIJIO[EII[OYIAXOIPAY-GT | [0IJI0[eI9[0YdAX0IPAY-G T ©0/9 9
d dunueA g
soruyep ualq Juswanbrunyd anSofeue 19p0 € sadUEISqNS 19 sauTUEINAOId ‘SoUTWEIIA
191dwod
uonesLome,p suontsodsip sanmn: juoune,p 8y/(;) Sw BWIXEW 9 XNELIUEp uonduosop o1
apowpd e[ 9p Ul o ' A\ ﬁmE._W%E M:w:uh et v a1103918d No JewIUE 90dsg ‘onbrunp woneudisaq JpPY 19 oN
Il AXANNV



